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1.1 Allgemeine Sicherheit
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie die-
ses Gerät verwenden! Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, um Schäden 
durch unsachgemäße Verwendung zu vermeiden!

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsvorschriften hat den Verlust der 
Garantie zur Folge.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung für spätere Verwendung auf. 
Wenn Sie das Gerät an Dritte weitergeben, geben Sie bitte auch die 
Bedienungsanleitung mit. 

	• Dieses Produkt ist ausschließlich für den privaten Gebrauch bestimmt.
	• Verwenden Sie das Gerät niemals im Badezimmer, Dusche oder über 

einem mit Wasser gefüllten Waschbecken. Es darf auch nicht mit nassen 
Händen bedient werden.

	• Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser und lassen Sie es nicht mit 
Wasser in Berührung kommen, auch nicht während der Reinigung.

	• Wenn das Gerät im Badezimmer verwendet wird, sollte es nach Gebrauch 
vom Stromnetz getrennt werden, da Wasser in der Nähe eine Gefahr 
darstellen kann, auch wenn das Gerät ausgeschaltet ist.

	• Trennen Sie das Gerät immer vom Stromnetz, bevor Sie mit der 
Reinigung und Wartung beginnen.

	• Für zusätzlichen Schutz wird empfohlen, den Stromkreis, über den das 
Gerät mit Strom versorgt wird, mit einem Fehlerstromschutzschalter 
(RCD) mit einer maximalen Nennbetriebsstromstärke von 30 mA 
auszustatten. Wenden Sie sich für weitere Informationen an die Person, 
die die Installation durchgeführt hat.

	• Decken Sie das Gerät niemals mit einem Handtuch oder ähnlichem ab.
	• Stellen Sie das Gerät während des Gebrauchs niemals auf ein weiches 

Kissen oder eine Decke.
	• Das Gerät kann sich zu stark erhitzen. Halten Sie Ihr Haar nicht länger als 

einige Sekunden zwischen die Stylingplatten.
	• Vermeiden Sie den Kontakt zwischen den Stylingplatten und Ihrem 

Gesicht, Hals oder Kopf. Berühren Sie das Gerät nicht mit bloßen Händen!
	• Trennen Sie das Gerät nach jedem Gebrauch vom Netz. Ziehen Sie den 

Netzstecker des Geräts nicht durch Ziehen am Kabel aus. Stellen Sie das 
Gerät auf eine wärmeisolierte Oberfläche und lassen Sie es abkühlen.

1 Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise
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	• Verwenden Sie das Gerät niemals bei sichtbaren Schäden am Gerät oder 
am Netzkabel. Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst.

	• Unsere GRUNDIG-Haushaltsgeräte entsprechen den geltenden 
Sicherheitsstandards. Wenn das Gerät oder das Netzkabel beschädigt 
ist, muss es von einem Kundendienst repariert oder ersetzt werden, 
um Gefahren zu vermeiden. Durch fehlerhafte oder unqualifizierte 
Reparaturarbeiten können Gefahren und Risiken für den Benutzer 
entstehen. 

	• Achten Sie bei der Benutzung des Geräts darauf, dass das Netzkabel 
nicht versehentlich weggezogen wird oder jemand darüber stolpern 
könnte.

	• Bewahren Sie das Gerät unbedingt außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf.

	• Stellen Sie das Gerät immer zusammen mit seinem Ständer auf eine 
hitzebeständige, stabile und ebene Fläche.

	• Dieses Gerät kann von Kindern über 8 Jahren, Menschen mit körperlichen, 
auditiven oder geistigen Problemen oder Menschen mit mangelnder 
Erfahrung oder mangelndem Wissen verwendet werden. solange die 
Kontrolle gewährleistet ist oder Informationen zur sicheren Verwendung 
des Geräts und den damit verbundenen Gefahren bereitgestellt.
werden. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und 
Benutzerwartung dürfen nicht direkt durch Kindern ohne Aufsicht 
durchgeführt werden.

	• Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Gerät und dem Netzkabel fern, 
wenn das Gerät in Betrieb ist oder abgekühlt wird. 

	• Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.
	• Zerlegen Sie das Gerät niemals. Für Schäden, die durch 

unsachgemäße Handhabung verursacht wurden, werden keine 
Gewährleistungsansprüche anerkannt.

	• Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung auf dem Typenschild (am 
Griff des Geräts) mit der örtlichen Netzspannung übereinstimmt. Das 
Gerät kann nur durch Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz getrennt 
werden.

	• Wickeln Sie das Netzkabel niemals um das Gerät.
	• Verwenden Sie das Gerät niemals in der Nähe von oder auf brennbaren 

oder entflammbaren Materialien, Möbeln oder in der Nähe von offenen 
Flammen. Das Gerät darf nicht mit brennbaren Materialien wie 

1 Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise
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Vorhängen, Stoffen usw. in Berührung kommen oder von diesen bedeckt 
werden. Stellen Sie sicher, dass das Gerät an einem sicheren Ort, fern von 
brennbaren Materialien und Möbeln aufbewahrt wird.

	• Verwenden Sie kein Papier, Karton, Kunststoff, brennbare oder 
unbeschichtete polierte Oberflächen unter dem Gerät.

	• Vermeiden Sie den Kontakt zwischen den heißen Stylingplatten und 
Ihrem Gesicht, Hals oder Kopf.

	• Wenn Sie die Verpackung der Materialien behalten, lagern Sie diese aus 
der Reichweite von Kindern.

	• Warnung: Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Badewannen, 
Duschwannen und anderen wasserführenden Behältern.

	• Brandgefahr Halten Sie das Gerät von kleinen Kindern fern, 
insbesondere während des Gebrauchs und beim Abkühlen.

Ihre Pflichten als Endnutzer
Dieses Produkt erfüllt die Vorgaben der EU-WEEE-Direktive 
(2012/19/ EU). Das Produkt wurde mit einem 
Klassifizierungssymbol für elektrische und elektronische 
Altgeräte (WEEE) gekennzeichnet.

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerät ist mit einer durchgestriche-
nen Abfalltonne auf Rädern gekennzeichnet. Das Gerät darf deshalb nur 
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und zurückgenom-
men werden. Es darf somit nicht in den Hausmüll gegeben werden. Das 
Gerät kann z.B. bei einer kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem 
Vertreiber (siehe unten zu deren Rücknahmepflichten in Deutschland) ab-
gegeben werden.

Das gilt auch für alle Bauteile, Unterbaugruppen und Verbrauchsmaterialien 
des zu entsorgenden Altgeräts.

Bevor das Altgerät entsorgt werden darf, müssen alle Altbatterien und 
Altakkumulatoren vom Altgerät getrennt werden, die nicht vom Altgerät 

1 Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise
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1 Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise
umschlossen sind. Das gleiche gilt für Lampen, die zerstörungsfrei aus 
dem Altgerät entnommen werden können. Der Endnutzer ist zudem selbst 
dafür verantwortlich, personenbezogene Daten auf dem Altgerät zu lö-
schen.

Die ordnungsgemäße Entsorgung gebrauchter Geräte trägt dazu bei, mög-
liche negative Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu 
vermeiden.

Hinweise zum Recycling
Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem 
Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche Materialien, 
insbesondere Verpackungen, nicht im Hausmüll, sondern über 
die bereitgestellten Recyclingbehälter oder die entsprechenden 
örtlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz elektrische und elek-
tronische Geräte.

Rücknahmepflichten der Vertreiber
Wer auf mindestens 400 m² Verkaufsfläche Elektro- und Elektronikgeräte 
vertreibt oder diese gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei 
Abgabe eines neuen Gerätes, ein Altgerät des Endnutzers der gleichen 
Geräteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue 
Gerät erfüllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nähe, unentgelt-
lich zurückzunehmen. Das gilt auch für Vertreiber von Lebensmitteln mit 
einer Gesamtverkaufsfläche von mindestens 800 m², die mehrmals im 
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeräte anbieten und auf 
dem Markt bereitstellen. Solche Vertreiber müssen zudem auf Verlangen 
des Endnutzers Altgeräte, die in keiner äußeren Abmessung größer als 25 
cm sind, (kleine Elektrogeräte) im Einzelhandelsgeschäft oder in unmittel-
barer Nähe hierzu unentgeltlich zurückzunehmen; die Rücknahme darf in 
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerätes ver-
knüpft, kann aber auf drei Altgeräte pro Geräteart beschränkt werden.

Der Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das neue Elektro- 
oder Elektronikgerät dorthin geliefert wird. In diesem Fall ist die Abholung 
des Altgeräts für den Endnutzer kostenlos.
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Die vorstehenden Pflichten gelten auch für den Vertrieb unter Verwendung 
von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber Lager- und 
Versandflächen für Elektro- und Elektronikgeräte bzw. Gesamtlager 
und Versandflächen für Lebensmittel beinhalten, die den oben genann-
ten Verkaufsflächen entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von 
Elektro- und Elektronikgeräten ist dann aber auf Wärmeüberträger (z.B. 
Kühlschrank), Bildschirme, Monitore und Geräte, die Bildschirme mit ei-
ner Oberfläche von mehr als 100 cm² enthalten und Geräte beschränkt, 
bei denen mindestens eine der äußeren Abmessungen mehr als 50 cm 
beträgt. Für alle übrigen Elektro- und Elektronikgeräte muss der Vertreiber 
geeignete Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewährleisten; das gilt auch für kleine Elektrogeräte 
(s.o.), die der Endnutzer zurückgeben möchte, ohne ein neues Gerät zu 
erwerben.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:
Das von Ihnen erworbene Produkt erfüllt die Vorgaben der EU-RoHS 
Direktive (2011/65/EU). Es enthält keine in der Direktive angegebe-
nen gefährlichen und unzulässigen Materialien.Einhaltung von RoHS-
Vorgaben:

Das von Ihnen erworbene Produkt erfüllt die Vorgaben der EU-RoHS-
Direktive (2011/65/EU). Es enthält keine in der Direktive angegebenen  
gefährlichen und unzulässigen Materialien.
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2 Übersicht
2.1 Bedienelemente und 
Komponenten 
Siehe die Abbildung auf Seite 3. 
1.	 Ein-/Aus-Schalter
2.	 LED-Anzeige / Temperatur-

wahl
3.	 Plattengriff
4.	 Plattenabdeckung
5.	 Stylingplatten
6.	 Glätteisenplatten
7.	 Taste zum Verriegeln der Platte
8.	 Aufhängeöse und Netzkabel

2.2 Technische Daten

Stromversorgung 220V-240V~, 
50/60Hz

Leistung 76 W

Elektrische 
Isolationsklasse II

Der Hersteller behält sich das Recht 
auf technische und das Design be-
treffende Änderungen vor.

Die mit dem Gerät oder seinen 
Begleitdokumenten gelieferten 
Werte sind Laborwerte, die den 
jeweiligen Normen entsprechen. 
Diese Werte können je nach Einsatz 
und Umgebungsbedingungen ab-
weichen.
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Haarstruktur
Das Gerät ermöglicht eine individuelle Temperatureinstellung. Je nach 
Haarstruktur empfehlen wir Folgendes:

	• Für dünnes, poröses, gefärbtes und graues Haar: 150 °C 
	• Für normales Haar: 170 °C bis 190 °C
	• Für kräftiges, widerstandsfähiges und dickes Haar: 210 °C

Automatische Abschaltung
Die Produkte HS 8330 und HS 8331 schalten sich eine Stunde nach der 
letzten Verwendung automatisch aus.

Styling-Optionen 
Dieses Gerät ist ein 2-in-1-Styler. Die Platten können manuell ausge-
tauscht werden. 

Was Sie mit Ihrem Haarstyler HS 8330, HS 8331 tun können:

– Sie können Ihr Haar glätten.

– �Sie können die Haarspitzen formen (nach innen oder außen).

– �Sie können weiche, gestufte Wellen und Locken kreieren.

Temperatureinstellung
1.	�Wenn Sie den Temperaturwahlschalter von niedriger auf hohe 

Temperatur stellen, blinkt die permanente Temperaturanzeige. Sobald 
die Glättplatten die gewünschte Temperatur erreicht haben, leuchtet die 
Temperaturanzeige-LED dauerhaft.

2.	�Wenn Sie den Temperaturwahlschalter von hoher auf niedrige 
Temperatur stellen, blinkt die permanente Temperaturanzeige. Sobald 
die Glättplatten die gewünschte Temperatur erreicht haben, leuchtet die 
Temperaturanzeige-LED dauerhaft.

3 Betrieb
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Sperreneinstellung
Das Gerät verfügt über eine automatische Temperatursperre. Wählen Sie 
nach dem Einschalten des Stylers die gewünschte Temperatur. Nach den 
ersten 5 Sekunden wird das Gerät automatisch gesperrt.
Um die Temperaturwahl zu ändern, deaktivieren Sie den Sperrmodus und 
drücken Sie zweimal hintereinander die Taste „ “. Ändern Sie dann die 
Temperatureinstellung und drücken Sie einmal die Taste „ “.

Um das Gerät im Sperrmodus auszuschalten, halten Sie die Taste „ “ 1–2 
Sekunden lang gedrückt, bis die LED-Anzeige erlischt.

3.1 Verwendung

2
1

 

Trocknen Sie Ihr Haar 
nach dem Waschen 
gründlich mit einem 
Handtuch. Das Haar 
sollte trocken sein.

Stecken Sie das Netz-
kabel ein. Ziehen Sie 
den Plattenverschluss 
nach unten und entrie-
geln Sie die Platten.

Drücken Sie die Ein-/
Aus-Taste 2 Sekun-
den lang. 

3 Betrieb
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2,5 cm

 

Um die Temperatur-
stufe einzustellen, drü-
cken Sie die Taste “ 

 ”. Die ausgewähl-
te Temperatur wird 
auf dem LED-Display 
angezeigt. Die Sperr-
leuchte leuchtet dau-
erhaft.

Trennen Sie mit einem 
Kamm oder einer Bürs-
te etwa 2,5 cm breite 
Haarsträhnen, begin-
nend am Nacken.

Legen Sie diese Haar-
strähne so nah wie mög-
lich am Haaransatz zwi-
schen die Platten und 
schließen Sie diese. Füh-
ren Sie die Platten vor-
sichtig und langsam 
durch die gesamte Haar-
strähne. Achten Sie da-
rauf das Haar nicht zu 
verdrehen.

3 Betrieb
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3 Betrieb
Zur Verwendung der Stylingplatte:

 

Ziehen Sie die Platten-
abdeckung vorsich-
tig ab, um sie zu ent-
fernen.

Um die Platte zu dre-
hen, ziehen Sie den 
Plattengriff 2,5 mm 
nach oben „ “ und 
drehen Sie ihn um 180°  
im Uhrzeigersinn „ “.  

Setzen Sie die Platten-
abdeckung ein. Wie-
derholen Sie den Vor-
gang für die untere 
und obere Platte.  
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3 Betrieb

2,5 cm

Trennen Sie mit einem 
Kamm oder einer Bürs-
te etwa 2,5 cm breite 
Haarsträhnen, begin-
nend am Nacken. 

Legen Sie diese Haar-
strähne so nah wie 
möglich am Haaran-
satz zwischen die Plat-
ten und schließen Sie 
diese. 
Bewegen Sie den Styler 
nicht, bis Ihr Haar voll-
ständig erhitzt ist. Wie-
derholen Sie den Vor-
gang, bis Sie das Ende 
Ihres Haares erreicht 
haben.

Schalten Sie das Gerät 
nach Gebrauch aus, 
indem Sie die Ein-/
Aus-Taste 2 Sekun-
den lang drücken. Die 
LED-Anzeige erlischt. 
Ziehen Sie anschlie-
ßend den Netzstecker.
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4 Reinigung und Pflege
4.1 Reinigung und Wartung
1.	 �Schalten Sie das Gerät aus und 

ziehen Sie den Netzstecker.
2.	 ��Lassen Sie das Gerät vor der 

Reinigung vollständig abkühlen. 
Das Gerät ist möglicherweise 
zu heiß und es kann bis zu 45 
Minuten dauern, bis es vollstän-
dig abgekühlt ist.

3.	 �Wischen Sie das Gehäuse und 
die Platten nur mit einem feuch-
ten und weichen Tuch ab.

4.2 Lagerung
Wenn Sie das Gerät längere Zeit 
nicht benutzen, lagern Sie es bitte 
in einer geeigneten Art und Weise.

	• Stellen Sie sicher, dass das Gerät 
ausgesteckt, komplett abgekühlt 
und vollständig trocken ist.

	• Verriegeln Sie die Heizplatten am 
Gerät mit der Plattenverriegelung.

	• Wickeln Sie das Netzkabel nicht 
um das Gerät.

	• Bewahren Sie das Gerät in 
einer kühlen und trockenen 
Umgebung.

	• Stellen Sie sicher, dass das Gerät 
außerhalb der Reichweite von 
Kindern aufbewahrt wird. 

4.3 Wichtige Punkte zum 
Energiesparen
Schalten Sie das Gerät nach jedem 
Gebrauch aus und ziehen Sie den 
Netzstecker.
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Service und Ersatzteile
Unsere Geräte werden nach den neuesten technischen Erkenntnissen ent-
wickelt, produziert und geprüft. Sollte trotzdem eine Störung auftreten, so 
bitten wir Sie, sich mit Ihrem Fachhändler bzw. mit der Verkaufsstelle in 
Verbindung zu setzen. Sollte dies nicht möglich sein, wenden Sie sich bitte 
an das BEKO GERMANY Service-Center unter folgenden Kontaktdaten:

Telefon: 0911 / 590 597 29 
(Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr) 
Telefax: 0911 / 590 597 31
E-Mail: service.de@beko.com
http://www.grundig.com/de-de/support 

Unter den obengenannten Kontaktdaten erhalten Sie ebenfalls Auskunft 
über den Bezug möglicher Ersatz- und Zubehörteile.

BEKO GERMANY Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr

Deutschland: 0911 / 59 059 730
Österreich: 0820 / 220 33 22*
*gebührenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem 
Festnetz, Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht Ihnen werktags stets von 8.00 – 
18.00 Uhr zur Verfügung.

5 Information



Beko Germany GmbH, Rahmannstrasse 3, 65760 Eschborn 

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, 
 
als Käufer eines Haushaltskleingerätes der Marke Grundig stehen Ihnen die gesetzlichen Gewähr-

leistungsrechte (Nachbesserung und Nacherfüllung) aus dem Kaufvertrag zu. Die Gewährleistung 

erfolgt für die Fehlerfreiheit bei Geräteübergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik. 

Über die Gewährleistung hinaus räumt Ihnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schränkt die 

gesetzliche Gewährleistung – die für 24 Monate ab dem Kaufdatum gilt - nicht ein. Garantiert wird 

die Mängelbeseitigung durch Reparatur oder Austausch nach Wahl des Herstellers.  

Sollte eine Störung an Ihrem Gerät auftreten: 

Wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhändler bzw. den Verkäufer. Dieser wird vor Ort das Gerät 

prüfen und den Kundenservice durchführen. Auch soweit Ansprüche aus der Herstellergarantie be-

stehen, werden diese nur durch den Verkäufer abgewickelt. 

Die Garantiezeit beträgt 36 Monate ab Kaufdatum. 
 
Bedingungen: 
1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor. 
2. Das Gerät ist nur mit Original-Zubehör und Original-Ersatzteilen betrieben worden. 
3. Die in der Gebrauchsanweisung erwähnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entspre-

chend ausgeführt worden. 
4. Das Gerät wurde nicht geöffnet/zerlegt. 
5. Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Verschleiß unterliegen, fallen nicht unter die Garantie 
6. Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers. 
7. Ausgeschlossen von der Garantie sind die Mängel, die durch unsachgemäße Installation, z.B. 

Nichtbeachtung der VDE-Vorschriften; unsachgemäße Aufstellung, z.B. Nichtbeachtung der 
Einbau- oder Installationsvorschriften; äußere Einwirkung, z.B. Transportschäden, Beschädi-
gung durch Stoß oder Schlag, Schäden durch Witterungseinflüsse, unsachgemäße Bedienung 
oder Beanspruchung, z.B. Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen verursacht wurden.  

8. Eine gewerbliche oder gleichzustellende Nutzung, z.B. in Hotels, Pensionen, Gaststätten, Arzt-
praxen oder Gemeinschaftsanlagen, gilt als eine nicht bestimmungsgemäße Benutzung, die 
die Garantie ausschließt.  

9. Die Mängelbeseitigung verlängert die ursprüngliche Garantiezeit nicht.  
10. Schadenersatzansprüche, auch hinsichtlich Folgeschäden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz 

oder grober Fahrlässigkeit beruhen, ausgeschlossen. 
11. Der Anspruch auf Garantieleistung steht nur dem Erstkäufer zu und erlischt bei Weiterverkauf 

des Produktes durch den Erstkunden.  
12. Die Garantie gilt für neue Produkte und nicht für Produkte, die als Gebrauchtgeräte verkauft 

worden sind und nicht für B-Ware.  
13. Die Garantie ist nicht übertragbar.  

 
Diese Garantiezusage ist nur gültig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland  

Garantiebedingungen - Grundig – Version März 2024 
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1.1 General safety
Please read this instruction manual thoroughly prior to using this appli-
ance! Follow all safety instructions in order to avoid damage due to im-
proper use!

Failure to follow these instructions will void any warranty.

Keep the user manual for future reference. If you give the appliance to a 
third party, please also deliver the user manual. 

	• This product is designed for personal use only.
	• Never use the appliance in the bath, shower or over a wash basin filled 

with water; nor should it be operated with wet hands.
	• Do not immerse the appliance in water or let it come into contact with 

water, even during cleaning.
	• If the appliance is used in the bathroom, it should be unplugged after use; 

because the presence of water in the near vicinity may pose danger, even 
if the appliance is powered off.

	• Always unplug the appliance before starting cleaning and user 
maintenance.

	• For extra protection, it is recommended to add a residual current device 
(RCD) with a max. nominal operating current of 30 mA to the electrical 
circuit providing power. Contact the person performing the installation 
for advice.

	• Never cover the appliance with a towel or the like.
	• While using the appliance, never place it on a soft cushion or blanket.
	• The appliance can heat up too much. Do not keep your hair between the 

styling plates more than a few seconds.
	• Avoid contact between the styling plates and your face, neck or head. Do 

not touch the appliance with bare hands.
	• Unplug the appliance after use. Do not unplug the appliance by pulling 

it from its cord. Place the appliance on a heat-insulated surface and let 
it cool down.

	• Never use the appliance if there is visible damage on the appliance or on 
the power cord. Contact authorised service.

	• Our GRUNDIG Household Appliances meet applicable safety standards, 
thus if the appliance or power cord is damaged, it must be repaired or 
replaced by a service centre to avoid any dangers. Faulty or unqualified 

1 Important safety and environmental instructions



19 /  ENHair Styler / User Manual

repair work may cause danger and risks to the user. 
	• While using the appliance, make sure that there is no risk of its power 

cord being pulled by mistake or tripping someone up.
	• Make sure to keep the appliance out of the reach of children.
	• Always place the appliance on a heat-resistant, stable and flat surface 

together with its stand.
	• This appliance can be used by children 8 or more years of age, people 

with physical, auditory or mental challenges or people with lack of 
experience or knowledge; as long as control is ensured or information 
is provided regarding safe usage of the appliance and the hazards 
involved. Children should not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.

	• Keep children under 8 years old away from the appliance and its power 
cord when the appliance is in use or left to cool down. 

	• Do not leave the appliance unattended when its powered on.
	• Never disassemble the appliance. No warranty claims are accepted for 

damages caused by improper handling.
	• Make sure that the mains voltage on the identification plate (on 

appliance’s handle) matches with the local mains voltage. The only way 
to disconnect the appliance from the power source is to unplug it.

	• Never wrap the power cord around the appliance.
	• Never use the appliance near or on inflammable or combustible 

environments, materials and furnitures. Do not allow the appliance to 
come into contact with or be covered by flammable materials such as 
curtains, fabrics etc. Make sure that the appliance is kept in a safe place, 
away from inflammable materials and furnitures.

	• Do not use paper, cardboard, plastic, inflammable, uncoated polished 
surfaces under the appliance.

	• Avoid contact between the hair styling plates and your face, neck or head 
when the plates are hot.

	• If you keep the packaging materials, keep them out of the reach of 
children.

	• Warning: Do not use this appliance in the vicinity of bathtubs, shower 
trays and other water containing reservoirs.

1 Important safety and environmental instructions
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	• Fire hazard Keep the appliance away from young children, especially 
during use and cooling.

1.2 Compliance with the WEEE Regulation and Waste 
Disposal

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). 
This product bears a classification symbol for waste electrical 
and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be disposed 
with other household wastes at the end of its service life. Used 

device must be returned to offical collection point for recycling of electrical 
and electronic devices. To find these collection systems please contact to 
your local authorities or retailer where the product was puchased. Each 
household performs important role in recovering and recycling of old appli-
ance. Appropriate disposal of used appliance helps prevent potential nega-
tive consequences for the environment and human health.

1.3 Packaging information
Packaging materials of the product are manufactured from recy-
clable materials in accordance with our National Environment 
Regulations. Do not dispose of the packaging materials together 
with the domestic or other wastes. Take them to the packaging 
material collection points designated by the local authorities.

1.4 Compliance with RoHS Directive
The product you have purchased complies with EU RoHS Directive 
(2011/65/EU). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fied in the Directive.

1 Important safety and environmental instructions
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2 Overview
2.1 Controls and 
components 
1.	 On/Off switch
2.	 LED display / Temperature 

selection
3.	 Plate handle
4.	 Plate cover
5.	 Styling plates
6.	 Straightening plates
7.	 Plate locking button
8.	 Hanger and power cord

2.2 Technical data

Power 
supply

220V-240V~, 
50/60Hz

Power 76 W

Electrical 
insulation 
class

II

Manufacturer reserves the right to 
make technical and design chang-
es.

The values provided with the ap-
pliance or its accompanying docu-
ments are laboratory readings in 
accordance with the respective 
standards. These values may differ 
depending on the use and ambient 
conditions.
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Hair structure
The appliance allows independent temperature settings. Depending on the 
hair structure, our advices are as follows:

	• For thin, porous, dyed, grey hair: 150 °C 
	• For normal hair: 170 °C to 190 °C
	• For strong, resistant and thick hair: 210 °C

Automatic shutdown
The products HS 8330 and HS 8331 automatically turn off one hour after 
the last use.

Styling options 
This appliance is a 2-in-1 styler. The plates can be manually replaced. 

What you can do with your HS 8330, HS 8331 hair styler:

– You can straighten your hair

– �You can shape the ends of your hair (inwards or outwards)

– �You can create soft layered waves and curls.

Temperature setting
1.	�When you switch the temperature selection button from low to high tem-

perature setting, the permanent temperature indicator flashes. And when 
the straightening plates reach required temperature, the said temperature 
indicator LED is steady.

2.	�When you switch the temperature selection button from high to low tem-
perature setting, the permanent temperature indicator flashes. And when 
the straightening plates reach required temperature, the said temperature 
indicator LED is steady.

Lock setting
The appliance has an automatic temperature lock system. After switching 
on the styler, select the desired temperature. After the first 5 seconds, the 
appliance automatically locks.

3 Operation
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For changing the temperature selection, disable the lock mode and con-
secutively press the “  ” button twice. Then change the temperature set-
ting, press the “  ” button once.
To switch off the appliance in lock mode, press and hold the “  ” button 
for 1-2 seconds until the LED display turns off.

3.1 Use

2
1

 

After washing, thor-
oughly dry your hair 
with a towel.

Plug the power cord. 
Pull the plate lock key 
downwards and unlock 
the plates.

Press the on/off but-
ton for 2 seconds. 

3 Operation
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2,5 cm

 

To set the tempera-
ture level, press the “  
” button. Selected tem-
perature is displayed 
on the LED display. 
The lock light becomes 
steady.

Separate approximate-
ly 2.5 cm-wide lock of 
your hair by means of a 
comb or brush, starting 
from your neck.

Place this lock of hair 
between the plates, as 
close to the hair line 
as possible, and then 
close the plates. Swipe 
the plates carefully 
and slowly, all the way 
through the lock of hair. 
Make sure not to twist 
the hair.

For using the styling plate;
 

3 Operation
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3 Operation
Gently pull off the plate 
cover to remove it.

To turn the plate, pull 
the plate handle 2.5 
mm upwards “  ” and 
rotate it 180° clockwise 
“  “.  

Insert the plate cover. 
Repeat the procedure 
for the lower and up-
per plate.  

2,5 cm

Separate approximate-
ly 2.5 cm-wide lock of 
your hair by means of a 
comb or brush, starting 
from your neck. 

Place this lock of hair 
between the plates, as 
close to the hair line 
as possible, and then 
close the plates. 
Do not move the sty-
ler until your hair com-
pletely heats up. Re-
peat the procedure 
until reaching the end 
of your hair.

After using the appli-
ance, switch it off by 
pressing the on/off 
button for 2 seconds. 
The LED light will go 
off. Then, unplug the 
power cord.
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4 Cleaning and maintenance
4.1 Cleaning and 
maintenance
1.	 �Switch the appliance off and un-

plug it.
2.	 ��Before cleaning, let the appli-

ance cool down completely. The 
appliance might be too hot, and 
it might take up to 45 minutes to 
completely cool down.

3.	 �Wipe the housing and plates 
only with a damp and soft cloth.

4.2 Storage
If you do not plan to use the ap-
pliance for a long period of time, 
please store it carefully.

	• Make sure the appliance is 
unplugged, completely cooled 
down and completely dry.

	• Lock the heating plates on the 
appliance using the plate lock.

	• Do not wrap the power cord 
around the appliance.

	• Store the appliance in a cool and 
dry environment.

	• Make sure the appliance is kept 
out of reach of children. 

4.3 Important points for 
energy saving
Turn off and unplug the appliance 
after each use.
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